TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 6.5MM GRENDEL
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows full
length resizing while maintaining exact control of the case neck. Interchangeable
bushings allow you to determine your own level of sizing and neck tension. The
Competition Bullet Seating Die features a micrometer calibrated in .001"
increments and floating seating stem system which help eliminate concentricity
problems.

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full !

Redding Type S Match Full Length Die Set, 6.5 Grendel

Attributes

Name: REDDING 6.5MM GRENDEL BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008199

Mfr. No.: 36478

Cartridge: 6.5 Grendel

Die Style: -

Delivery weight: 0.59kg

UPC: 611760364785

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 6.5MM GRENDEL

Einfilihrung

Danke, dass du das Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set fiir 6.5mm Grendel gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Die Set immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass du das Die Set in einem gut belufteten Bereich verwendest.

Halte das Die Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe beim Bedienen des Die
Sets.

* Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Potenzial fir scharfe Kanten am Die Set.
® Risiko von Verletzungen durch unsachgemafe Handhabung oder Missbrauch.

® Vermeidung von Gefahren:

Verwende das Die Set immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Modifiziere das Die Set in keiner Weise.

Stelle sicher, dass das Die Set sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du es verwendest.
Uberschreite nicht die empfohlenen Belastungsgrenzen fiir das Die Set.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Hindernissen ist.
® Befestige das Die Set an der Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Ziehe den Sicherungsring fest an, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

2. Nutzung:

® |ies vor dem Start alle Anweisungen, die mit dem Die Set geliefert werden.

®* Verwende geeignete Wiederladekomponenten, die mit 6.5mm Grendel Patronen kompatibel sind.

* Befolge die WiederladeDaten, die von vertrauenswirdigen Quellen bereitgestellt werden, um sichere
Ladepraktiken sicherzustellen.

® Uberwache den Wiederladeprozess genau und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

3. Nach der Benutzung:
® Reinige das Die Set nach der Benutzung, um Rickstande oder Schmutz zu entfernen.

® | agere das Die Set an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Die Set irreparabel beschédigt ist, kontaktiere deinen lokalen Entsorgungsdienst fiir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Redding Type S Match Bushing Full Length Die Sets besuche
bitte die offizielle Website des Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit dem Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set gewahrleisten. Bleibe tiber ProduktRckrufe
und Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsplattform informiert. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen
Sicherheitsanweisungen.



Consumer Safety Instruction Guide for TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 6.5MM
GRENDEL

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set for 6.5mm Grendel. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

Always handle the die set with care to avoid injury.

Ensure that you are using the die set in a wellventilated area.

Keep the die set out of reach of children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the die set.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Potential for sharp edges on the die set.
® Risk of injury from improper handling or misuse.

* Avoiding Hazards:
® Always use the die set as intended, following the manufacturer's instructions.
® Do not modify the die set in any way.
® Ensure that the die set is securely attached to the reloading press before use.
® Do not exceed the recommended load limits for the die set.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and free from any obstructions.
® Attach the die set to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Tighten the locking ring securely to prevent movement during operation.

2. Usage:

Before starting, read all instructions provided with the die set.

Use appropriate reloading components compatible with 6.5mm Grendel cartridges.
Follow the reloading data provided by reputable sources to ensure safe loading practices.
Monitor the reloading process closely and make adjustments as necessary.

3. PostUse:

® After use, clean the die set to remove any residue or debris.
® Store the die set in a safe and dry location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the die set becomes damaged beyond repair, contact your local waste management services for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set, please refer
to the manufacturer's official website or customer service for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set. Stay informed about product recalls and safety updates through
the EU’s Safety Gate platform. Thank you for your attention to these safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE DIES COMPLETOS CON CASQUILLO
DE TIPO S MATCH DE REDDING 6.5MM GRENDEL

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding para 6.5mm Grendel.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién para asegurar un uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el conjunto de dies con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de usar el conjunto de dies en un &rea bien ventilada.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar el conjunto de dies.
Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros:

® Potencial de bordes afilados en el conjunto de dies.
® Riesgo de lesiones por manejo incorrecto o mal uso.

® Evitando Peligros:

Siempre usa el conjunto de dies segun lo previsto, siguiendo las instrucciones del fabricante.

No modifiques el conjunto de dies de ninguna manera.

Asegurate de que el conjunto de dies esté fijamente conectado a la prensa de recarga antes de usarlo.
No excedas los limites de carga recomendados para el conjunto de dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de obstrucciones.
® Conecta el conjunto de dies a la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Aprieta el anillo de bloqueo de manera segura para evitar movimientos durante la operacion.

2. Uso:

®* Antes de comenzar, lee todas las instrucciones proporcionadas con el conjunto de dies.

® Usa componentes de recarga apropiados compatibles con cartuchos de 6.5mm Grendel.

® Sigue los datos de recarga proporcionados por fuentes confiables para asegurar practicas de carga
seguras.

® Monitorea de cerca el proceso de recarga y haz ajustes segun sea necesario.

3. Después de Usar:
® Después de usar, limpia el conjunto de dies para eliminar cualquier residuo o escombros.

® Almacena el conjunto de dies en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el conjunto de dies se dafia mas alla de la reparacién, contacta a los servicios de gestiéon de residuos
locales para métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el conjunto de dies completos con casquillo de
tipo S Match de Redding, por favor consulta el sitio web oficial del fabricante o el servicio al cliente para asistencia.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding. Mantente informado sobre retiros de
productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por tu atencién a
estas instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour le jeu de dies complets
Redding Type S Match Bushing 6.5mm Grendel

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing pour 6.5mm Grendel. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le jeu de dies.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours le jeu de dies avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi d'utiliser le jeu de dies dans un endroit bien ventilé.

Garde le jeu de dies hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
I'utilisation du jeu de dies.

Inspecte régulierement le jeu de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

® Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

* |dentification des dangers :

® Risque de bords tranchants sur le jeu de dies.
® Risque de blessure en raison d'une manipulation ou d'une utilisation incorrecte.

* Eviter les dangers :

® Utilise toujours le jeu de dies comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.

* Ne modifie pas le jeu de dies de quelque maniére que ce soit.

® Assuretoi que le jeu de dies est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.
®* Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour le jeu de dies.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et exempte de toute obstruction.
®* Fixe le jeu de dies a la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
® Serre correctement I'anneau de verrouillage pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

2. Utilisation :

® Avant de commencer, lis toutes les instructions fournies avec le jeu de dies.
Utilise des composants de rechargement appropriés compatibles avec les cartouches 6.5mm Grendel.
® Suis les données de rechargement fournies par des sources réputées pour garantir des pratiques de
chargement sdres.
® Surveille de prés le processus de rechargement et fais des ajustements si nécessaire.

3. Apreés utilisation :

® Aprés utilisation, nettoie le jeu de dies pour enlever tout résidu ou débris.
® Range le jeu de dies dans un endroit sdr et sec, & I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de mise au rebut

® Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Sile jeu de dies devient endommagé audela de toute réparation, contacte les services de gestion des déchets
locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing, consulte
le site Web officiel du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sdre et efficace avec le jeu
de dies complets Redding Type S Match Bushing. Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de
sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 6.5MM
GRENDEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match della Redding per 6.5mm Grendel. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il set di dies con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi di utilizzare il set di dies in un'area ben ventilata.

Tenere il set di dies fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante I'operazione del
set di dies.

® [spezionare regolarmente il set di dies per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

® Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® Potenziale di bordi affilati sul set di dies.
® Rischio di infortunio a causa di maneggiamento improprio 0 uso improprio.

® Evitare i Pericoli:

® Utilizzare sempre il set di dies come previsto, seguendo le istruzioni del produttore.

® Non modificare il set di dies in alcun modo.

® Assicurarsi che il set di dies sia fissato saldamente alla pressa di ricarica prima dell'uso.
® Non superare i limiti di carico raccomandati per il set di dies.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia pulita e priva di ostruzioni.
® Fissare il set di dies alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Serrare saldamente l'anello di bloccaggio per prevenire movimenti durante I'operazione.

2. Uso:

Prima di iniziare, leggere tutte le istruzioni fornite con il set di dies.

Utilizzare componenti di ricarica appropriati compatibili con le cartucce da 6.5mm Grendel.
Segquire i dati di ricarica forniti da fonti affidabili per garantire pratiche di carico sicure.
Monitorare attentamente il processo di ricarica e apportare le regolazioni necessarie.

3. PostUso:

® Dopo l'uso, pulire il set di dies per rimuovere eventuali residui o detriti.
® Conservare il set di dies in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se il set di dies diventa danneggiato oltre la riparazione, contattare i servizi di gestione dei rifiuti locali per
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S
Match della Redding, si prega di consultare il sito web ufficiale del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed

efficace con il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match della Redding. Rimanete informati su eventuali

richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dellUE. Grazie per la
vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC
TYPE S MATCH BUSHING FULL REDDING 6.5MM
GRENDEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set dla 6.5mm Grendel.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazOwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewniag
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem
zestawu matryc.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj zestaw matryc ostroznie, aby unikng¢ urazow.

Upewnij sie, ze uzywasz zestawu matryc w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
zestawu matryc.

® Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania
* |dentyfikacja zagrozen:

® Potencjalne ostre krawedzie na zestawie matryc.
* Ryzyko urazéw wynikajgcych z niewtasciwego obchodzenia sie lub niewtasciwego uzycia.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze uzywaj zestawu matryc zgodnie z przeznaczeniem, stosujac sie do instrukcji producenta.
Nie modyfikuj zestawu matryc w zaden sposaéb.

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest pewnie zamocowany do prasy do przetadowania przed uzyciem.
Nie przekraczaj zalecanych limitéw obcigzenia dla zestawu matryc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze twoja prasa do przetadowania jest czysta i wolnha od przeszkod.
® Zamocuj zestaw matryc do prasy do przetadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Doktadnie dokre¢ pierscien blokujacy, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

2. Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami dostarczonymi z zestawem matryc.

® Uzywaj odpowiednich komponentow do przetadowania, ktére sa zgodne z nabojami 6.5mm Grendel.

® Stosuj sie do danych dotyczacych przetadowania dostarczonych przez wiarygodne zrodta, aby
zapewni¢ bezpieczne praktyki tadowania.

® Uwaznie monitoruj proces przetadowania i wprowadzaj niezbedne zmiany.

3. Po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ zestaw matryc, aby usungé wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli zestaw matryc zostanie uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zarzgdzania odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z zestawem matryc
Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowa
producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne
i skuteczne doswiadczenie z zestawem matryc Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set. Badz na biezgco
z informacjami o wycofaniach produktdw i aktualizacjach bezpieczeristwa za posrednictwem platformy Safety Gate
UE. Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa.



Kuluttajaturvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 6.5MM GRENDEL

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Type S Match Bushing Full Length Die Setin 6.5mm Grendelille. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on. Lue tdma opas huolellisesti
ennen diesetin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele diesettia aina varovaisesti vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd kaytat diesettid hyvin ilmastoidussa tilassa.

Pida diesetti lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja k&sineita, diesettia kayttaessasi.
Tarkista saanndllisesti diesetti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Potentiaalisia teravia reunoja diesetissa.
® Vamman riski vdaran kasittelyn tai vaarinkaytén vuoksi.

® Vaarojen vilttaminen:

Kayta diesettid aina tarkoituksenmukaisesti, noudattaen valmistajan ohjeita.

Ala muokkaa diesettia millaan tavalla.

Varmista, ettd diesetti on tukevasti kiinnitetty uudelleenlatauspainoon ennen kaytt6a.
Ala ylita diesetille suositeltuja kuormitusrajoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd uudelleenlatauspainosi on puhdas ja esteetén.
® Kiinnita diesetti uudelleenlatauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kiristd lukitusrenkaat tiukasti estaaksesi likkeen kayton aikana.

2. Kaytto:

Ennen aloittamista lue kaikki diesetin mukana toimitetut ohjeet.
Kéayta sopivia uudelleenlatauskomponentteja, jotka ovat yhteensopivia 6.5mm Grendel patruunoiden

kanssa.
Noudata luotettavista lahteista saatuja uudelleenlataustietoja varmistaaksesi turvalliset latauskaytannoét.

® Seuraa uudelleenlatausprosessia tarkasti ja tee tarvittaessa saatoja.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista diesetti kayton jalkeen poistamalla kaikki jAdmat tai roskat.
® Sailyta diesetti turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Jos diesetti vaurioituu korjaamattomaksi, ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin oikeiden
havittdmismenetelmien saamiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolia Redding Type S Match Bushing Full Length Die Setista,
suosittelemme vierailemaan valmistajan virallisilla verkkosivuilla tai asiakaspalvelussa saadaksesi apua.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarked&. Noudattamalla néitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
Redding Type S Match Bushing Full Length Die Setin kanssa. Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedotteista ja
turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin.



Konsumentsakerhetsinstruktionsguide for TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 6.5MM
GRENDEL

Introduktion

Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set for 6.5mm Grendel. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstéalla séaker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander diesatsen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid diesatsen med férsiktighet for att undvika skador.

Se till att du anvander diesatsen i ett valventilerat omrade.

Hall diesatsen utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar du anvander diesatsen.
Inspektera regelbundet diesatsen for eventuella tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering:

® Potentiella vassa kanter pa diesatsen.
® Risk for skador vid felaktig hantering eller missbruk.

® Undvika risker:

Anvand alltid diesatsen som avsett, folj tillverkarens instruktioner.

Modifiera inte diesatsen pa nagot satt.

Se till att diesatsen &r ordentligt fast vid omladdningspressen fére anvandning.
Overskrid inte de rekommenderade belastningsgranserna for diesatsen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress &r ren och fri fran hinder.
® Fast diesatsen pa omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Dra at lasringen ordentligt for att forhindra rérelse under drift.

2. Anvandning:

Las alla instruktioner som medfdljer diesatsen innan du borjar.

Anvand lampliga omladdningskomponenter som &r kompatibla med 6.5mm Grendel patroner.
Folj omladdningsdata fran palitliga kallor for att sakerstalla sakra laddningsmetoder.
Overvaka omladdningsprocessen noggrant och gor justeringar vid behov.

3. Efter anvdndning:

® Rengdr diesatsen efter anvandning for att ta bort eventuella rester eller skrap.
® Forvara diesatsen pa en saker och torr plats, borta frén fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om diesatsen blir skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for korrekta

avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angadende Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set,
vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundservice for hjalp.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med
Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set. Hall dig informerad om produktaterkallelser och
sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du uppmarksammar dessa
sékerhetsinstruktioner.



Pokyny pro bezpecénost spotiebitelli pro TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 6.5MM
GRENDEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set pro 6.5mm Grendel. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani produktu. Pfed
pouzitim sada matrice si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte se sadou matrice opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Zajistéte, aby se sada matrice pouZzivala v dobfe vétrané oblasti.

Udrzujte sadu matrice mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pouzivejte osobni ochranné pomdcky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi obsluze sady matrice.
Pravidelné kontrolujte sadu matrice na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpeci:

® Potencial pro ostré hrany na sadé matrice.
® Riziko zranéni z nespravné manipulace nebo zneuZziti.

® Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy pouzivejte sadu matrice podle urceni, v souladu s pokyny vyrobce.
Nemeérite sadu matrice Zadnym zptisobem.

Ujistéte se, Ze je sada matrice pevneé pfipevnéna k lisovacimu lisu pfed pouzitim.
Neprekracujte doporucené limity zatizeni pro sadu matrice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze vaSs lisovaci lis je Cisty a bez jakychkoli pfekazek.
® Pripevnéte sadu matrice k lisovacimu lisu podle pokyn( vyrobce.
® Pevné utahnéte zajisStovaci krouzek, aby se zabranilo pohybu b&hem provozu.

2. Pouziti:
® Pred zahajenim si pfectéte vSechny pokyny poskytnuté se sadou matrice.
® Pouzivejte vhodné komponenty pro nabijeni, které jsou kompatibilni s ndboji 6.5mm Grendel.
* Dodrzujte Gidaje o nabijeni poskytnuté divéryhodnymi zdroji, abyste zaijistili bezpeéné postupy nabijeni.
[ ]

Peclivé sledujte proces nabijeni a podle potfeby provadéjte Upravy.
3. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte sadu matrice, abyste odstranili zbytky nebo necistoty.
® Ulozte sadu matrice na bezpec€né a suché misto, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud se sada matrice posSkodi nad ramec opravy, kontaktujte mistni sluzby pro nakladani s odpady pro
spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set, prosim,
odkazujte na oficialni webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd miZete zajistit bezpeény a efektivni zazitek se sadou
matrice Redding Type S Match Bushing Full Length. Zlstarite informovani o vyzvach k vraceni vyrobkl a
bezpecnostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU Safety Gate. Dékujeme za vaSi pozornost k témto
bezpecnostnim pokyntm.



